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astilit, ef confortawst me, el liberatus sum de ore leonis.
Ita Paulus, Neronem notans ob immanem ejus swovi- §
tiam. Confer etiam quie sunt ad Phifipp. 4. 8

Iionue positus Paulus, licét in vineulis, licét in hos-

IN ACTUS
DILUCIDATAE

AUCTORE W

pitii condueti spatio circumseripins , licdt adbue mi-
litari custodia tentus, Cheisti Evangelium magnd apj-
mi fidnei nuntiat, ad absentos etiam  epistolas dat.
Sic Baronins,

APOSTOLORUM

QU ESTIONES.

OUTERS (1).

g

Prcfatio,

Liber qu continet Acta seun gesta apnstolnrut.u, mion §
immerith ab (Ecumenio vocator Evangelinm Spiritis i
sancti ; siquidem preecipua acky, qua Spiritus ﬁ?][lf:iur %
per apostolos gessil, graphice hie depinguntur. Unde [
S, Chrys., ntilitatem hujus Tibri commendans, hony. 4 %
in Act. apost., ila seribit : Hine non _nzi:wr n.aﬂi.r con= |
fingers poterit utilites quim ez ipsis Evangeliis.... Et-
enim promissa que Christus in Emug_ is :(:;ra verbis |
pollicitus erat, ea lic re preestita et exhibita videre licet, §
. Simui- 3

ipsamgque veritalem ipsis factis relusentem in
que videre est discipulos mirificé ad meliora transmutatos, |
ninirim sapcto Spivitw vim suan in illis exerente.

Auctorem secundarium hujus libri esse S, Lucam
evangelistam, indubitatum est, et ex ejusdem libri
principio facilé cognoscitur, ubi auelor, se eumdem
esse declarat, qui prits historiam cvangelicam ad Theo-
philum scripserat. In primo lilwo, qui est T wgelium,
scripsit doctrinam et gesta Christi sicul ab 4
verat narrari; in secundo verd seripsit ges! x apostolo-
rum, quie ipsemet partim viderat, seu quorum partim
fuerat testis oculatus.

Partes hujus libri preecipoe sunt quatuor. Harumr i
prita, octo primis capilibus, E selesia novi Testamenti |

(1) Vide Wouters vitam hoe ipso volumine, col. |
769-770, ante Dilucidalionem quastionum evangeli- |
caram.

sanctis:

originem el progressum inter Judzeos et Samaritanos,
ordine narrat. Seconda, & cap. 9 ad 16, deseribit
quantoperé Ecclesia inler gentes dilatata fuerit. Ter-
tia, & cap. 16 ad 20, diversas Pavli peregrinationes
usque ad iter Jerosolymitanum recenset. Quarta de-
nigne ad finem, q tolerantid innumeras molestias
et mrumnas sustinverit Paulus,

Multa etiam alibi non seripta, = plurima que in
Evangelio Christus discipulis suis pradixerat, ipso
facto evenisse in hoe libro narrantur, adedque Evan-
gelii fides vehementer confirmatur. In eo quogque
imos primitivee Eeclesie mores, el precipug
charitatem sine invidii et 2mulatione videmus ac pro-
inde exemplar, ad quod corruptos secnli mores refor-
mare valemus. Hine 8. Mieron., lib. de Yiris illustri-
bus, de eodem libro dicit : Acta apostolorum nudam
quidem videntur sonare histariam, et nascentis Eeclesie
infantiani lexere; sed $i noverimus scriplorent eorum esse
Lucam medicuny, cujus laus in Evangelio fuil, adverte-

| s pariter ounia verba illius, languentis anime esse

nedicinam.

Terpus quo liber fnitur, ostendit quod fuerit com-
positus Rome, et in publicum prodierit anno secundo
finiente, quo Paulus in primis vinculis mansit Roy
in domo quam conduxerat ; scilicel anno 63 era yul-
garis ; adedque hie liber continet historiam circiter 58

ANNOTm.

CAPUT EBRIMUM
Commemorat S. Lucas Christi Domini & morte redi-
vivi, post va per 40 dies apparitiones apostolis
factas, ascensionem in cwelum illis. videntibus ; ac
deinde ipsorum reditum in Jerusalem, exspeclan-
tinm adventom Spiritds sancti, quo tempore medio
S, Mathias electus est in apostolom.
QUESTIO PRIMA
De gloriosi Christi ascensione in ccelum.
Resp. et dico 1°:Die post resurrectionem soam |
quadragesimi, ferid quintd, quze anno Ers vulgaris |

| apostolis recumbentibus, eisque exprobravit increduli-
atem ac duritiam cordis eorum, et deinde dixit cis:
Enntes in mundum universum predicate Evangelisn
omni creal ete., Marci 46, v. 14 ct seqq. [nsuper
ipsis pra:cepit ne ante acceplum Spiritum. sancuim
ab Jerosolywis discaderent, prout liquet hic, v- &
etB.
Dico 2°: Christus ascendil in coelum in Bethanid,
| in monte Oliveti, in quo vestigia pedum terre im-
| pressa religuit. 3 :
| Probatur, quia postquam Christus apostelis prm_e—
pissct b Jerosolymis ne discoderent, sed easpeciareit

90 incidit in § maii, Jesus Christus apparuit undecim |

| promissionem Patris, nempe Spivitum sanctum, dedu-
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xit eos in Bethaniam ad montem Oliveti, prout liquet
ex Evangelio 5. Luce, cap. 24, v. 50, ubi dicitur
Edusit autem eos foris in Bethaniam..., el ferebatur in |
coetun. ftem hie, v. 12, narratur quod discipuli, vi
Christi ascensione , reversi sint solymam , @ |
monte qui vocatur Ofiveti, Ergo manifestum est quixl
Christus in monte Oliveti ascenderit in castum.
Quantiim ad impressi Domini vestigia nilil quidem
habetur in Seriptord, sed quid ea terre impressa vel
querit, docent v
nins ad annum Christi 34, num. 252, Bt id etiam vi-
detur dii ante fuisse predictam i Zacharia propheti,
cap. 14, v. & : Stebunt pedes gjus in dic illd super |
montem Olivarum, qui est contra Jerusnlem ad orien- |
fem. Unde ven. Beda, lib. de’ Situ urbis Jerusalem,
sive de Loeis sanetis, cap. 7, dicie = In clijus (iempe

nionfis Oliveti] vertice, ubi Poniinns ed ceelos uscendit, | |

ecelesia rotunda grandis, lernas per civewitum eameratas |
habet porticus desuper tectas ; interior namque donus
propier Bominici corporis meatum camerari, el teg
poluil, aliare ad orientem fabens angusto culmine pro-
techum; in cujus medio ultima Domini vestigia colo de- |
auper patente, ubi ascendit, visuntur. (e, ciem' quoli-
dié @ eredentibus terra tollatur, nikitominis marient,
eamdemque adhuc speciem suf velut impressis signata
vestigiis servant. Et apud 5. Hieron., de Locis Heb.,
in Aet. apost., ita habetor : Mons Ofliveti adl ovicutem
Hierosolyme, torvente Cedron interfluents, ulbi ultima |
vestigia Domini humo impressn hodidque monstraniar ;
climgue {erra eadem quotidié g credentibus hauriatur,
nililominiis tamen eadem sancta vestigia pristinum ta-

antiqui Patres, quos refert Baro- l i

e 1L

An Bominus in dis g cuin apostolis and,

| verit.
Resp. alfirmativi, Prob., quia hic; dim ultima sua
priecepta apostolis dedit, v. &, dicitur: £t convescens,
;.Jra-wj:l'z els ab Jercsolymis ne discederent. irgo mani-
festum est quid illnd pricceplum. ipsis  dederit, dam
cunillis manducabat.
Obj. 1 eom auctore Analyseos -

Dichio Graca
=vac 0N Significal convescens, sed eonveiens,
grequns, sicnt eliam Erasmus vertit < ergo ex
Citato lextu probari nequit quéd Christus in die ascen-
sionis eum apostolis manducaverit,

tesp. Neg. ant. Nam quid evadieguscs rocts ver-
| Watur convescens, inde pater, quod ista vox derivetur
1 .:5,, e, el dle, sal, unde @i safe CONSpErgo.
Hing svseiiza , simul safe conspergo eumden cibum,
\ Seu simul satem conwedo, . d.; Convescens eodem sale;
| ho est, eommuni sule, communique mensé utor. Sie
etenim vocem illam intellexerunt, et iniarpni[{lii sunt
Patres in Greeed lingud doetissimi, ut Hesyehius in
i Levit. 8, Chrysost., OFcamenius, Theophylactus, et

Hieron:, epist. 150, cap. 7.

Ob}. 2° : Vox illa Graeea plus signifieal quian sim-
pliciter manducare, nam ut ex mox djetis patel, signi-
ficat habere salem et mensam communem cum aliquo;
atiqui probari nulle medo potest quad Deminus post
resurreclionem suam mensam haboerit eum discipulis

adliue communem ; nam - hoe illos tenuisset in
re, taniuim adhuc indigeret cibo ad sustentan-
dam novam vitam SUAm ; ergo priefata vox non signi-

tum continud recipiunt, Denigue cim ecclesin, in cujus
medio sint, rolunde schemate et pulchervima opere con-
dereitr, summum tanfin cacumen, ul perhibent , pro-
pler dominiei corporis meatum , nullo mode conlegi ot
camerari potnit; sed transitus ejus @ terrd ad colum
usque patet apertum. EL quamvis hoc opus non sit 8.
Hieron., sed alterius auctoris, ei qood in codem

dim agitur de Smyrnd Lyecim civitate, citotur ipse

mel Hieronymus, est tamen compositum ab antiquo,
el salis fide digno scriptore.

Dico 5°: Christum ascendentem in collum fuisse [§

comitalas patriarcharum, propheiarum, et omniu
electorum animas, priis in limbo ab origine raundi '
detentas, communis est OpInio, quam Tuleire elur
Apostolus, ad Ephes, 4, v. 8, de Christo dicens - As- |
ceitdens in altum, captivin desit captivitatem. Imo ali-
qui putant quéd istis snimabos etiam jungend:

justee, quiein purga
ut absoluté et generaliter dicatur Salvator omninm |
duxisse secam captivam justorum coplivitaiem,

Dico 4°: Christo per dotem subtilitalis ceelos pene-
tranti, anquam Domino regique suo oceurrit tota coe-
Iestis aula, seu omnesomnind angeli, qui triumphan- |
tes cecinerunt : Autollite portas prineipes vestras, et ele-
vamini, porte wlernales, ef inroibit rev glovie 1
25. Unde el rursts psal. 46, dicitur : Ascendic Deus in
Jubilatione, ¢t Dominusin voce tubm. Adque verba S,

| ficat convescens.

Deinde illnd communiter cum ipsis manducare nul-
lam habet convenientiam cum praceptis quze jllis
dabat; quee enim est haee connexio : Et communirer
cum ipsis manducans, procepil eis ab Jerasolymis ne
discederent 7 Tta rursiis avetor Analyseos,

Iesp. Neg. min. et conseq. Nam, ut supra dictum
est, ita inlerpretantur Chrysost., Theophylactus et
(UEcumenius Greeel, Unde in illum avetorem TEgerD
prapria ejus verba, qua: habet in suft Dissert. in illa
verba Joan. 8, v. 5 : Principium, qui ef Ioguor vobis,
seilicet quid illi tres interpretes Graeei melilis nove-
rint vim ac energiam lingue suz materne, quam Fra-
smus Latinug, quem auctor ille hic sequitur. Dicit
ergo Chrysost,, in cap. 1 Act. de Cliristo, post re-
surrectionem quid multis signis ostenderit se veré
resurrexisse, et tune subdit: Ae ne iis quidem conen-
tus fuit, sed mensum etiom addidit; nimirim hoe s,
quod deincaps divit : Et conveseens simul cum illis,

{Juiil autem Dominus post resurrectionem suam
aliquoties cum discipulis mandueaverit et biberit,
claré patet ex Luca 24, et Joan. 21. Unde infra, cap.
10, v. #, dicil Petrus : Manducavimus et bibimus cum
ille, pestquim resurrexit & mortuis. Manducavit antem
| Dominus, non ut discipuli pmarent ipsum adhue in-
digere cibo, sed ut firmils crederent eum veré resur-
rexisse, prout innuilur Luee 24, v. 41 et 42,

P Aug. ail:Ibi erai el vox tubw, vox ille angelorum, ||

Docere aulem. vel vrecepla dare inter manduean -




1579 IN ACTUS APOSTOLORUM 1380

dum, fuit Domino sutis familiare ; unde in ultimé ceend [ quint D Hieron. illa non approbet; sed potiits i

docirinam el prcepta dedit illa qui. récenset Joan.
ac. 43, v. 1, usque ad ¢, 48, v. 1.
Quzsmio ML
Quandum sif ifer sabbati.

Yers. 42 : Tune reversi sunt Jerosolymam ; & monts
qui vosalur (Miveti ti hubens ftor, Constat quidem
ex hoc loco montem Olivetl distitisse & Jerosol
tantiim ilinere sabbati, Hine tamen colligi
quim longum Fuerit dlud iter ; sed id aliv
debet.

5. Lucas, in suo Evangelio, cap.

Dominum ascendisse in caslum ex Be

sinugl ipsum ascendisse ex monte Olived
Bethania fuit sita prope montem Oliveti, prout et ider
evangelista dicit cap: 19, v. 29.

8. Joanues; cap. 41, v. 18, it + Erat autem B
nia juzta Jerosolymany quasi stadiis quindecim. Et Pl
niug, lib. 2, eap. 32, dieil quid octo stadia n
unum milliars Halicum , id est, mille pa
Lricos , quornm unusquisque continel qnindue pedes |
sei (luos passus minores.

Ex lis colligitar. ¢
i s milliarihus Halicis, aded-
que eircile

neris videtor fui
is licuit in sabbato face
sen bis mille passuom g arunt,

Ohj. 1°: V.
de loco suo die seplimo,
poterant facere.

Resp. Neg. conseq., quia loeus ebjeetus non de
stricté accipi, quasi nullus potuissel se movere & |
in quo die sabbati eral; nam hoe fuisset human

dicitur : Nulius egred

rgo die sabhali nul

impossibile , el conlr nshal
tum ex cap. 12 Mauk

spieas. ltem lic

pludn, et ad synagogas. Itag

dum est ibidem pon prehibesi ne qui
exirel de foce suo simpliciter ; sed ne ¢

colligendum isto die manna, vel ad quodeumque spus |

servile faciendum ; ul patet ex contextu

Ubj. 2° : 5. Hieron., epist. 151 ad Algas
dicit iter sabbau fuisse tantim bis mille pedum , id
est, unius ferd milliaris Il

Resp. S. Hieron. illud non asserere, sed Lantam

referrs quid desuper di L Judei sui temporis.
Verba ejus sunt : (Juia ju
sedeat unusquisque in domo sud, el nen egres
antbufet de loco in quo habitat; si quande eos juxia |
ram c‘r;limiualaa aretare, ut non jaceant , non ab
non stend, sed tantim sedeant, si reece pli
solent respondere et dicere : Rubbi Akiba, et 81
gistri nostri radiderunt nobis u I
lemus in subbato ; et cietera hug

1 eal ul dieh

4 monten OQliveti distitisse &

Hiim distiterit |§

did hord itiner : g ens |8

probet

Obj. 3° : Josephns, lib. 20 Antiq., cap. 6, digit
isalesi Wt qisgue
sladiis.

Resp. Josepham vel eomputare st;
Lantinm assigoar
vel ervorem in ejus lextlum irrepsisse , vel duniqueeius
auck 1 debere cedera 8. Scriptura.

Quastio IV,
Quales fuering mulieres , quoe cum apostolis perserer-
verunl din oradiong.

Vers. 44 : Hi onowes erant perseverantes unaninmiter

o 6t Murid matre Josn, Evns-

a archi-Calvinista absoluld

: Cum wxoribus , addens ex proprio cerebro, in-

quil or Analyseos, pronomen suis ; quod tamen
in lextu semper exprimitur, qu

longiora, vel
tuntiam usque ad radicem mentis,

, nisi addito pronomine possessivo. Pessimé ergo

n yluug e, 1d st gunt mulie LI B0~
haberetoy

Non sunt igitur nisi precju

ia Dezme , inguit auctor
iasticornm, gun
adere : st enim

um eccl

tinclione particis
s i sue Evangelio
Galilwd, inter qoas ne-
minat Mariam Magdalenam ; et Jesinzmr uxorem
e procoratoris Heredis ; el Susanuam, el plures

riam Jacobi minoris matrem, cb Ma
atrem filiorum Zebedei, Gertd non probabit
s fiiisse nxores apostolorum ; nisi velit forté
n, et illas plures mulicres alias apostolis dare

| 1§
in uxoees.

Sed vt de b re solidé judicetur , considerari tan-
+ condilines quas istis mulieribus
8, aseribit. Prima habetuy
quie crant curale @ spiritibus mokighis
Secunda habietur v, 5. Que minisire-
us snis; adedque fuerunt divates;
cere quid Dmnes uxores apo-
imonio juneli ) fuering vel &
. Vel infirmitalibus afficl ; ergo,
tod apostoli fueri
pauperes tores , el ipsorum uxores divites fo-
mine.
Quastio V.
. de mercede inigyialis.
: B hic quidem poss
Quibns verbis vis
s ipsemel illum agrum eme=
ere e Bvangelio g
inler condeniationem
il oxnit inters
ey
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emisscl?

Putant aliqui quod Judas duobus diebus ante mor-

tetn summ, acceplis triginta argenteis, agrum illum

lieitatos fuerit, ele., quod certd fieri potuit, etiamsi
tune (riginia argenteos noadim baberet, quia eioi-
s convenerat de tradendo illis
Christo; et sie mirabili Dei consilic clum estul postea |

dem modd cum Jud:

sacerdotes enmdem agrum eddem pecnsid emerint,
queém Judas cmere ineeperat, Sed hee opinio non
satis fundata videtur, Unde
Resp. quéd Jwilas bie dicatur possedisse, se
ex Grieeo verti polest, aequisivisse aut sibi compards
agrum, quia gjus pecuni emplus cst. Verum quide
estquod non ipse, sed sucerdoles agrum illum er
sed quia ex communi usu loquendi ee
weere: ilud quod aciunt per media et auxilia qu
sacerdolum emerant, quia illum emerunt s pec
nid; etsi supervixisset, fuissel ipsius sger. Unde Jukc
debebant Juds gratias, quid jam haberent agrum in
sepulluram peregrinorum. Ta auctor Analyseos.
QuEsmio ¥I.
Quomadd Judas vitan
Mattheus, cap. 27, v. 5, de Ju ieit : Abiens ,
queo e suspendit ; et 5. Petrus d ot Sapensis
ait mediug, Igilur justa S, M
5 el joxia 8. Peliu I
isse ; nim suspensi haturaliter fon erepant,
ila ut viseera eorum effundantur, Hine aliqui volunt
secipilio morluum es

tem malé vertisse in Malthezeo @ Laqueo se suspendit, |

: Suspensus,

! in traductionem el confusionem, |

enim quid morbo lydropico laburiril, ila quod
Iranisire non poiserit orbitam, et d.
sive prmcipitatum, el crepuisse medium, id est, esse o
ruptum, ut in Actis dicitur,

ot cecidi

Euthymius, in cap. 27 Matth., alt : Cit erga ad |l

Dewm clementisstmm confugere oporlerel, ille ad wior-

temt potiis confugif, wl a desperaldi [ristiyue vitd cidus |

fiberarétur. Bt neque id omning assecilus esl, prowl ci-
piebat : agnitus enim i quibusdam depositus est ne pro-
foearetur; deinde postyuam in secreto quodam leco
modico vizissel {smpore, preceps faclis, sive prevcipi-
tatus, inflatus, diraptus ee diffusis est i
sunt omnia viscera ejus, sieud ais lber Actorine.
OEcumenius verd in Collectaneis Aeluum apostolo-
rum dicit : Judas suspendio ¢ non discessit, sed
supervizit © dejeclus esi enim priusquam proefocarélur;
idgue apostolorum A
shedius ; hoc antem planius scripsit Papias Joann
stoli discipulus dicons : Ad magnum impietatis exem
in hoc wdo permansit Judas, in tantine cnim corpore

a indicant, quod prowus crepuit

dedic, sie Judas acquisivit agrom quem prineipes |

57 et effusa ff]
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sed dicit quod retulerit (riginta argenteos, et abiens
lagueo se suspenderit. Quandonam ergo agram illam

E iu,l?.fh‘us,.!:l wrogredi fion posser, clon currus levi cuvss
i pertransirel, curru COmpressus ek, il ut rﬁ’iu:dareumr
;f ¢jus infesting. Attamen rsp. et dico : Judas seipsum
j suspendit, el sic suspensus mole corporis, sen potits
divind vindietd, crepuit modius, ur quttur, per quod
, oz proditionis exicral, luguei nodus necareét, inguit Deda
| in cap. 1 Aet. apost., et arjima saer ilega non per os,
1| quo perfidé Cliristum oseufatus fueraf, sed DEr Viscera
Instar ferm lanfatz egredereinr. Tta i Lapide hie, ot
COmmun| .

Prob. 1° Matthens, eap. 27 v. 3, dicit : Tune
| vitlens Judas, qui cum tradidit, quid demnatus esser..,
ubierns lagico se suspendit. Addit verd Petrus Ifie :
Suspensus cre et diliusa sum omnia viscera
Atqui =o (ane elard deonotat illa isto lempore
se faela) ero, ete. Vide dicta supra in Concord,

1., cap. 27, q. 1.
Prob. 2* ex 8. Paiyibus, 8. Iznatius Martyr, epist.
ad Philippenses, de disboly dicit + Loaguenm illi com-
| manstravil, et sispendivm quo strong ¥ edocuil,
8. Athanasius, quast, 74, inquirit : O peccaim
|| non potest peenitention admittere 2 EA resolyit & Despe-
|| rutio qua dudas occupatus, se suffocarit, S. Hieron.,
epist. 13, ail Paulinum, dicit : « Judss, qui ijuondam
udierat = T autent homo, | il mecin dulees

1

bas cibos, duz micus, ef notus meus, in dowa Dei

Lavimues cum con
| arguilur. voea, nodom inf
altd. » Sedulivs, lib, § Operis Paschalis, do

laqago suspendil ab alto.
ator, Hist. apost., cap. 1:
Qui giltiure pendens,
us vacuatus ohil.
25 in haee verba Joan. 13, v. 92
ant sé nautub discipuli dubitantes, do quana
| 2t : Abiens laqueo se suspendit, ne viders quidim exspe-
| clans judicii finem de Jesu apud Pontiune Piltwm, Uin
Sixtus Senensis, lib, § Bibliothec: saeva, anpor, 922
dicit qudd sit communis consensus omuivm Petrumseri-
| bentium Judam juxta Evangelicani sehtentiam luguei
pratfocatione fnteriisse. Kt annot. 420, ait - Urigenes ,
Chrysostomus, Augustinus, Bedy et omnes Latini Judam
fueo preefocatune scribunt.
Solvuntar arguimenta.
Obj. 17 : Noster interpres texium )
' Vertit : nam in Grco non labenor - Suspendit se, se
Suffocavit se. Atqui potest aliquis se sulfocare per
f midm tristitiam et duspe;'alimcm__ obtarando guinr
sutim, vel obstruends fauces 5038 ; ergo, ele, i
Resp. Praterquim quéd Mattheous non SCIEp

| 5 75
I§l Grace, sed Hebraied, et eonsequenter ex texty

= | interpres vertil ; Laquen

5

seiri non possil an debeat esse suffocatit, an suspen

§i 8¢5 responden, inquam, neg. maj, et conseq. Nam

i

citm suffoeatio seu strangulatio guituris non soleat
lieri misi [aqueo per suspendinm, ded rectd noster
tapendit, Unde non solin
Patres supra, preb. 2, citoli, sed etiam illi Graeei anle
citali, seilicet Theoplylactig, Euiliymivs et Ofeu-
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menius unanimiter legunt : Se suspendit. Bt e
potest homo facilé seipsum suffocare, nisi vel suspen-
dio vel aquis; nam st vellet manibus fauces premere ,
cilils vires manuum quim fauces deficerent ; a¢ pro-
inde dici nequitquod Judas per desperationem se suffo-
caverit, obturands gutlur, vel obstruendo fauces suas.
Obj. 2°: §. Petrus hie dicit ; Praeceps fu
medius @ nam Gracge habetur ¢ hs
preeceps fuctus. Unde versio Sy
facien snam humi, o erepuit pe
Judas non suspendio, sed pracipitio interiit.
Resp, Neg. conseq. Nam juxta Petrum Lintrensem
aliosque aneto vox Graea i

rLé oM

s polils

pronus quam preeceps, Unde & nosiro interp! pro= |

tali sifu
eorporis, quem habent suspensi dim moriuntur, quia
tune fiunt proni, ed quid habeant valtum versis ter-
ram declinatum. Igitur sensus verborum 8. Pe
detur esse hic : Cim & suspendio jomjam tier

crepuit  medins, Eodem mode Erssmus, qus
summé criticus, locum illum € Graeco vertit : Suspen-
susque erepuil medius,

Dicil anctor Analyseos quod alii simplicids utrum-

que historicum, scilicet Matthazum el Lucam conci-

lieny, dicendo quéd Mattheus nareel initium maortis |

Jude, et Lucas finem. Nam primo Judas rejectis ar-
geuleis, abiens laqueo se suspendil ; at Deo summun
cjus seclus vindieante, ne und (antim morte more-
Tetar, laqueo ruplo,
tram, aul truncam arboris, ita ut venter ejus [uerit
& petra vel trunco dilaceratus. Et ita dilac

illo aucto
nititur conjecturis : siquidem ex nullo 3. Seriplure
textn, ex nullo 8. Patre, aut antiquo seriptore probari
potest quid laquens, quo Judas se suspeadil, rupius
fuerit. Ilem ex mullo capite probari potest quod Ju-

b Yenire Supra aeulanm pes

voeatur crepars. Sed hive opinio meris |

das inveneril arborem crescentem supra acuiam pe- |

tram, ut in bané, vel truncum arboris cadems ven-
trem susm impingeret

Obj. 3 : 8. P. Aug., lib. 4 de Actis eum Feli
nichzo, cap. 4, de Judi dicit : Collum sibi alligavit ,
et dejectus in foeiem ruplus est medins; ergo non pe-
riit suspendio.

Resp. non esse ibi verba A
Actuum apostolorum, quem tune in Alr 5
Cam enim deberet in publich disputatione, preesentibs
comimissariis imperatoris, eontra icem probare
qudd apostoli ac Spirilum sanctum, aceepit
codicem, citavil ex Actis apostolorum : Primum

sed codieis
habeba

ustini

quident sermonem feci, ete, llla ergo verby non sunt |

ab Augusting dicta, sed tantim lecta ex libro, Porrd
utrim ille liber fuerit bené translatus ad lilteram ex

diversus est 3 nostrd Vulgatd, ul ibidem vi
Item dubjum est an ille codex rever
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nam illi libri duo de Actis cum Felice, seripli sunt &

| notariis , jussu imperatoris ibi pracsentibus , ut ulrius-

que, scilicet Avzustini et Felicis verba scriberent,

Unde de isto opere die lib. 2 Retract, ,

cap. 8 : Gesta sunt ecclesiasticn, sed inter meos fibros
| computantuy,

Denique precitata verha enmdem habent sensum ,

| quem nos ante dedinms, scilicet = Giim & suspendio

[f| Jamjam esset noriturus , et fociem haberet dejectam ad

lervam , crepuit meding,

Undenam ager, emptus (riginte argenteis Jude ,
dictus sit ager sanguinis.

Resp. et dico 1° : Probabile est quad illud nomen
| sceeperit ex eo, quid in illo agro Judas se suspenderit,
et ibi erepuerit : nam casus tam horribilis facilé pereel-
lit aded populum, ut ab illo casu nomen loco praebeat.

1dem insinuat bic 8. Petrus, v. 18 et 19, dicens :
Suspensits crepuit medins; et diffusa sunt omnia viscera
ejus. Ei notum fectum est omnibus habilantibus Jeérusa-
lem , ita ut appellaretur ager ilfe lingud eorum , Hacel-
daina, hoc est, ager samguinis. (uid enim est notum
| factum omaibus , nisi ilud quod immediaté priecessit,
s crepuerit? Ergo inde

dictus sit ager
argen , qui erant pretium sanguinis Christi.
Prob. 1° ex Matih., cap. 27, v. 6, dicente ;: Prin-
cipes autem sacerdotum , acceplis argenteis, dizerunt ;
Non licet ¢os mitlere in corbonam , quin prefium san-
uimis est. Consilio aulem inito , emerunt ex iltis agram
| figuli, in sepulturam peregrinorun. Propren moc (id
est, quia emplus erat triginia argenteis Judie , qui
erant pretium sanguinis Christi ) voeatus est ager ille Ha-
celdama, hocest, ager sanginis, usquein hodiernum diem.

Prob. 27 quia non est certum quéd Judas se suspen-
Jerit in isto agro, in loco aperte, ele., ac ibidem
| sepultos sit. (uinimé etiamsi hoe factum fuisset , tune
| ager ille potids dictus [uissel ager viscerum , quim
| ager sanguinis.

Ad argumentum autem quod desumitur ex verbis
| 8. Peiri, dico ipsum non velle dicere quod notum
ctum sit omnibus Jerosolymitanis quod Judas suspen-

puerit medius, sed quod Judas possederil
| agrum de mercede iniguilatis ; id est, quod ager ile
;muplus sit illa peconid, quam Judas acceperat pro
sanguine, id est, pro vita Christ.

Dices : Ager ille nondiim poterat essc emptus, din
Petrus illa dixit : nam ista dixit 45 aut 48 diebus post
resurrectionem Domini, scilicel intra Ascensionem et
Pentecosten.

Resp. Neg. assumpt. 1llud emm non est impossi-
bile , prasertim cim illam p jiam noluerint millére
in corhonam , adedque noluerint illam diu servare.

Aliqui, vt jam propositum argumentum solvant,
dicunt quad illa verba : Bt notwmn jactuan est qmnibis

fabitantibus Jerusafem, non sial verba 8. Petri, sed
. Lueze, qui hee per parenthesim verbis . Petrl in=
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terposuit diit postea, dum seripsit Acta Apostolorum.
Hane responsionent probant primd ex eo quod di-

cal : lin w ager ille appellaretwr. Si autem essent |

verba 8. Petri, deberet dici : fzu w appelletur, quia
factum erat adhuc recens, et quodammodd prasens.

Secundd, quia dicit : e w appellaretur lngui
e, scilicet: Jerosolymitanoruw ; alqui hioc non
potuil cum cxteris apostolis ac discipulis, turie Jero-
solymis existentibus, dicere Petrus , sed debuisset
dicere : Lingud nostrd. Tlem nec debuisset dicer
Haceldama , id est, ager sanguinis, quia omnes pra- |
sentes equé inelligebant Haceldama ac ipse Petrus ;
ergo , ete.

Interim tamen | verosiniitivs est qudd sint verba
3. Petri : Nam sequuntur omaia eodem contextu,

Nec obstant mox supra dicta : Quia dim dicit : |
Appellaretur, non agit de usy istius nominis, sed de
prima impositione,, quasi diceret : Tta ut tune Jeroso-

Iymitani agrum illum appellarent Haceldama,, quod |

nomen adhue retinet. In hune sensum verba 8. Pouri
accipienda esse doeet Chrysost, , hom. 3,

Et bené dicitur : Lingud eorwm | scilicel Jerosoly-
mitanorum , quia Petrus et alii apostoli erant (\‘ll]l!\k“i;
lingua  autem Jerosolymitanorum differchat aliquo
modo & lingud Galileorum, ul eonstat ex Matth, 26,
V. 73, ubi dicunt Petro: Verd i er illis £5 5 ram ¢t
loguela tug manifestum te facit, Bt sané etiam in hic |
nostrd patrid unam eamdemque rem alio noming vo- |
cant in und civitale, alio in alif.

Ista autem verba : Hoc est, ager sanguinis sunt I
5. Luc, vel nostri interpreiis, prout in aliis simi-
Tibus Seriptura textibus id sapé invenitur,

QuasTio VI,

An peccaverint apostoli eligendo Mathium per sortes. |

Hesp. negativé. Quod ut meliis intelligatur, hanc |
quastionem tractabimus sicut illam habet auctor Ana-
Iyseos , dissert. 5 in Act. apost. y

Itaque inprimis nen debet hic proprié ostendi quod |
sorlem miltere, in se sit licitum ; sed qudd id Licuerit |
apostolis in aliqud oceasione particulari, et ob mao-
1iva qua pietas culpare non potest. Certum est quod

DE ELECTIONE MATHLE. 1385

E Alii, Treti a_m-m;-:tm,-‘i Dionysii, dicunt quid sors,
de qui bic agitar, fueriy g quod signom divinitis da-
§ tum, v, g, radius liminis ¢ coolo deseendens sup
! Mathiam , vel columba voliting sper [‘.'I]IH: L(::s I:'”;c;
§ he interpretatio codem vitio laborat quo prim.
Unde alii ntrumaue jungunt, dicentes quidd sors fire-
i missa, et quid tune vel radius, vel aliud insofim
1 signum Mathiam affecerit, et sic sortem confinmave-
rit. Sed videtor alterutrum fuisse superflunm. Vel
enim Deus distinyil Mathiam per radium , et tuine sors
eral superflua ; vel per sortem, ot tum radius erat
| superfluus : Deus autem non facit miracula superflua
| ergo ista opinio admitti nequit. Pricterea quid hoe
ita factom fuerit, est mera conjectura sine ulle pror-
| siis fundamento excogitata.
l Ven. Beds, in eap. 4 Act. apost. , dicit quad apo-
stoli licité adbibuerint sortem ex speciali privilegio :
Unde hoc ab alils non est trabendnm in exenplum.
Non fioc exemplo indifforenier sortibus est utendum
inquit, quie privilegic singulorum communem legem fa-
| cere nion possint.
| 8. Thomas, 23, q.95, arl. 8, 0, SRqUENs auctori-
tatemn Bedze, dicit ided non pecchsse apostolos, quia
loe fecerunt ante Pentecosten, antequam Spiritus
sanclug essel dalus, et lex nova instituta, Verba
| 5. Thomew sunt : Polest tamen in hoe quadrupliciter
| peceatint incider Quartd , siin electionibis ecele-
stuticls, que Spivitiis sancti inspiratione fieri debent,
| aliqui sortibus wiantur, Unde siewt Beda dicit super
Astus epostolorunt, Mathis ante Pentecosien ordinatus
| sorte quierilur, quin scilicet nondim erat plenitudo Spi-
i effusa, Septem autem diccon
postea non sorte, sed elections discipulorum sunt ordi-
nati.

vitls sancti in Eecle

Salvo respectu debito duoous illis magnis viris, in-
quit prasfatus auctor, liceal ex 5. Augustine elucidare
quidquid est obseul i lione 8. Mathix , et
ostendere guod apostoli in hog se sapientis-
siné et prudentissimé gesserint.

(]
Supponit igitur Awgustinus, lanquam prine i

indubitatum , quin missio sortis ;, quam fecerunt ad

per canones generaliler probibilum sit millere sor-
tem in electionibus ecclesiasticis : nam eim in il
debeat eligi dignior, vel dignissimus, et sors ex pa-
turh sud non possit unies diguitatem pre dignitate
alterius cum eertitudine detegere ; mittere tne sor- |
tem, essel petere miraculum sine necessitate, quod
sl propric lentare Deum. Aposloli lamen usi sunt
sorte ad statendum successorem Juda; in apostolatu :
inlerpre(es aulem existimantes sorvtem mitlere, in
omni casn esse illiciium, plurimiim se vexaverunt ad
excusandum apostolos.

AMiqui motaverunt significationem sortis, dicentes

quod per sortem debeant intelligi suflragia scereta, !
quorwm plura data fuerunt Mathiz, quim Josepho |
Barsabwe. Sed ad bec reformanda forent omnia di-
chion: nam omnia distingunnt inler sorlem et sof-
Iraginm. |

8. 8. XXIIIL.

irendam  divinam volumtalem quoad electionem
novi apostoli, nibil mal iciti in se conlinuerit.
| Lt enim Loquitur, serm. 2 in Psal. 30 : Sors non afi-
i mali est, sed res est in dubilatione fiumand divi-
nam indicans voluntalem ©onam el sortem s
| aposioli, quands Judas, iradity Domine, periit, et 5
o seriptum est, abittin locuin suum; el cpi
| quis in loco ejus ordmarefur. Adbibuerunl aulem,
juxia Apgustinum, apostoli duo judicia, seilicet hu-
manum et divinum, com hic tamen differenti
judicium humanum fuerit-plené subjectum judicio
ving. Etenim elegerunt duos ex judicie humane ; id
est, ex speciali notitid quam habebant, meritorum et
virtalgm wirinsque. Tlles igite duos, guos secon-
| dinn suum judicium habebant paris virintis et meriti,
cerant judicio Dei, ut ipse alterutrom digna-

sab,
sunt duo judicio humano

us fuisset destgnare. Bl

[(Quarante-quatre. )
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electus est ex dusbus unus judicio divino , inguit Aug.,
ibidem.

Ur autem intelligatur, quale intelligat judiciom di-

nnam ?‘f:‘St‘N’N.‘H 285
. Videtor
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nait, sed @ Domino temperantur ; atlamen sors est
2qué signum ae indicium. divinge permissionis,, ae
absolute ejus voluntatis . est enim SIZNU efis pep-
missionis respeciu

| €jns volun

& Dm;sln,\'nullnn‘c;LsINmuu
is respectu electionis dignorum.

Porrd fiesi poterat ut, Deus el arcano jinli-
City perinisisset, ut sors. eceidisset vel'sojier a liquem
| indignum, vel saltem ut non cecidissel super dignj
alid parte, si apostoli , ad evitandum tentas
tianem. Dei, non consulgissent nisi Proprium: suum

Tumen, propriam cognitionem , ad sibi eligendum col-
| legam , incidissent in aliud tremum , quod est vo-
| Calin el electio bumana; et qui isth via faisser ale-
clus , haberi potuisset apostolus hominuny, adedque

. ab liom
auetoritatem et doetrin:
Undeet Apostolusillim refutat in initio sux

stum; Do H.un-, i suseitavit eun i mortis.
Ttes £, Hm. 9 pr

¥.1: Non

Nonne Clristum Jesun

ue visio Christi Do-

OIS AUCLorilatis quim cisleri , qui erant apostili
Christi,

Sed hos duos defectus. evitirunt apostoli tempe-

ndo sortemper electionem , et electionen pRE SO0
tem. Itaque ne tenthssent Deun, usi sunt oning. seien—
L el cogniti
diseipulormn, ut invend

Deinde ad evitandum defsctum voeationis

l + mon fuernnt ansi. dijudic
bieret alteri pr
lignem dimiserunt Deo, cui etlam reliqueruit curam

Lotum,, scilicel missionem et au-
estquind 8 vel 9 annis post
regatus fuenil ¢ Bar-

lieandu

eurdissent T Certd nonand

wan |
in loco )

per inspirationem, velm quiliusdam disci-
pulis pro fout:infl . 45, feoli- respectn
Pauli- et Baj @l ciim. tune Spiritus sane
nondinm descendissel, inspirationes. sensibi -
divm:erantin usu. Videie ergo bicmodum, slordinem
plenum’ sapientid- et diserelione, quo-apostoli
snt. Duo habebant vita

A]n" ) [ L. Hao sunt
duo extrema: opposita ut- vix
i evitarcunum 3
Detm: oo

r[mwl ducatur. Prov. 16, v

explicandi s
vocem =@n:
|1I'\'
In hoe ers
nee volnatas | £ i, inquam,  tentatio
Dol s quia eim, illos ordinari poterant, reditxis-

et it illi duo meritis ef digni-

discipulos , super quem
Ssel supir unum dignis-
- ittud: o exponeliator s

adere nisis
rle non. eratie

e oligabal
hat:soli Deo
B4 ORELDNE,
nanv, 24, oran-
o ndald: omninm,
i, accipere o=

acere vems. Bedwe
m, (udd exemplo 4

alur aekios

. excosulione

s 1 MDY EX U parte prass

liser !HIIU\ clectionis per sertem fuenie
apostolis specialiler concessum ; ex.alid
udil - sors in veteri lege fuerit figura:per
atur el designabatur summus. pontilés:

CAP. I QU4
et quod licitum fuerit (03 i, Donac veritas eomplere.
in U
veritis non faib comple in die Pentecos
quando jgnis Spiritds 1 Cjis eonsun psi
ne diem erai pleno jure licitum mit-
tere sories,, sine ullo usa suorum privilegiorum. {

aliue sie an

ergo componere polest duas islas supposi
ini apostolis fuerit licitum ante Penlec
SOFLEM , ad quid “indigebant privi
gio ad ponendam ac
rit quod juxta legem Mo-
un sammus ponlifex deberet eligh per sortem,
Oratur; el revera contravium est certum, eb mg
Luni in Seriplucd.

Nou est diflicilius respondere D. Thomse, et eston-
dere quid in electione Mathia nulla ox quatwor
speciebus sortds peccaminesis intervenerit. Prima
species juxta 8. Thomam est
sine necessitate. Sed hae nece: 2
si enim elegissent unum per suffragia , fecissent illum
apostolom hominum; vel, ut Augustinus die
dieio humernio : hoe sutem auctoritatem ejus min
Igitur illa necessitas qua cogehantur statuere apusto-
lum, non bominum, sed Dei, cogebat illos eligere
medium mittendi sortem, que dependebat i Deo solo,
1a ut posset dici juxta Augustinum efectus judici
diving.

Secunda species sortis peccaminnsa est, quando
qoidem adest necessitas, sed non oratur Dens utdic
gnetur sortem dirigere , el ex el ostendere volun
tem suam. Hane colpam, ut constal ex ante dielis,
non admiserunt apostoli. Unde . Thomas progonil
ipsos in exemplum ad imitandw

Tertia species est sl divina oraeula ad tervena nego- |
tia converluntur; l est, ut ibidem ex Angustino cx-
plicat, st indubio quis aperiat saera Biblia, et
textum in quem primd. conjicit suos oculos , dubium
summ resolvat, et deinde operetur.

"sH'Jl tanien bic duo gua: pon viden
scilicot primum, quid eleciio S, Mail
licita, quia facta fuit ante Pentec
a fuisset post Pentecosten, fuissel eq
:cundum, quod apostoli bic non egerint ex i
ne Spir

s, uli sorlibus, quia sors pote
¢ SUpeT indiﬂnum et m-.l!-m\-um A nl(]-li ubi sthit
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teret dari cis i ng) ereinl , weee duobus dari poluis-
» (ornm nender alium vel in-
sitate super

igeres cui di

128 prol
e fuisse licitam; unde 3 [

I rum Lili sorle rem
Hinter istos duos qui detibus essent

hi: digmission.
+ 8i verd necassitas im-
t veverentld soriibus divinuem
i dmplorare. Unde Aug., dicit, epist. 180 od
Honoratum fstros it disceplatio , qui
elrum ienipare perseculionis iweneant, ne fuga fint om-
et q--r eorim fugianl, ne norle omninn deseratur
wlio aliter non patuerit terminari,
il et i fugieat, sorte
eligendi cloctione §. Mathie erat sinilis
necessitas, quia debebat eligi apostolus Dei; &rgo
ista electio adhue fuisset licita post l’eu[a.wu[eu. lia

ecé auctor Analyseos.

CAPUT IL

HIVEREATHN: Balioumm
wn cemplires conver=
1 adwiirbilis in fide ac

THO PilMA,

andi- illis apostoli

lent an 8. Lueas;

5 an verd de Pep.

uidem de hiie

rd.

ad obji 5, ided ed
Lam

uli fuerunt ommni

oiuium nationum quibus pra-

ur, quia mitlebantor ad omnes mundi genles,

v tribus et Tnguas praedicatom By ngelium ,
ammitm hationom linguas soire.

& pullom potest esse duliis uin loeuli fug-

lingua ommivm illarum - oricntaliom,

&, Lueas hic tam exactd diaumerar, scilicot

i, |hdou-rn, et Elamitarum, el qui habita-

Jndam et Cappadociam, Pon-

1 el Pampliyliam, Eeyptum

Ties L_\]\i.i‘ » el advenarum Romanorum, Jado-

i quogue et proselytorum, Cretum et Arabum.

Uniines igitar illee lingum , quarum taen mulize non

i oad dialectum, fuerunt apo-
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s adedque idem cari potest de on

bantur : ng

slolis i
bus aliis, quamvis hic non de
cas taniiim facit. mentionem illarum qug erant al
provinciz , in qué tunc hs
stum Pentecostes Jeros
Dubitari etiam pon
eral pradicaturus E
rum linguze infusam A
quamvis 5. Lucas illi

st quin 8. Thomas, qui
zelim Indis, no
; Spiritu sanclo
pon  Meminerit.
, Tespecty
ur Rom. 45, v. 28, staluebat pro
Hispaniam.

Dico 2° : Donum linguarum fuit apostolis concessum
in perpeluum.

Probatar, quia non semel, aul uno tantim die,
ed tota vitd sud debuerunt exteris nilms
gelium priedicars. Hine avctor Analy ]
eoncipere, quomodd quidam protestans nomine

dicil

maise desuper potucrit dubitare.

Dicit autem hereticus ille : Quamdii sederunt s
ipsos linguee.
linguis cessay
Suppenit
qUuE ace
apostalos, tolo lempore quo
tes diversis linguis. Hoc autem n
nam specticulum hoe Jud

et desierunt logtd limguis. |
g illa turba Judieorum,

, viderit igneas

sel, quam diversitas lingua unde et 8. Lucas id
non omisisset.
Obj. 4* - Ab

g igneE erd

pansd auferiur effectus;

m lingwarum ;

causa; ipse el donum
Unde i i

don

si donum illud retinuisset, non in-
Patru:

. ank., qu
inlerprote; atqui juxta SS. Pal

e dieit § 2

Hieronymus : Marcus discipulns et interpres Potri;
ergo, ete.

Res i i fr
trus haberet Mareum discipul
Cornelium centurionem coho

Amen Bon Noverant T
ie Pelrus debebat istas

fidem convertit |
Ttalice, eom amicis
aejus el cognatis, i linguam
Yatinam et Gr
linguas seire. D
variis lingnis; quis auntem ¢
#on intellexerit? Petras coram discipulis test
quid locuti fuerint diversi i ismodo boe le-
atari potuit, si illog won intellexerit? Verum quide
est quid Petrus wne aliguos diseipulo
Til, non tamen ut
1estes istius conversi

sermones Petri é lingud Heby

atqui lin- ||| S

cap. 10, antequam Pe- [ff

IOLORUM b
vertebat in aliam
sed quia, jrxta quod Petruin referentem ay.
Rome a fratribus, breve scripsit Euo.
enim eredet quod Romanis, v, ., Petrys
elur Hehraicd, et Mareus illam concionen

erterel Laiing,
A qudd, teste Paulo, 1 Cor. 12, v, 24, Corinthii
dift past Penlecosten acceperint donnm 1 guarum,

inabantur ad preedicandum Evan-
- Eritne ergo verosimile quid princeps
postolorum illo dono carerit.
lust. : Patro mandatus erat apostolatus Judweorum,
qui ommnes tune temporis linguam Hebraieam et Sy-
shant.
sumpt. Nam epistolie, quas seripsit
Galati, Cappadociz, Asiz et
1yni, elitinera qua foeit Romam, ubi sedem fixit,
udunt quod ejus apostolatus non fuerit li-
ad solos Judweos. Interim etiamsi hoe gratis
y Lamen falsum est quod tune ommnes
i intelligerent linguam Hebraieam : nam
i omnes qui in Pentevoste aceorrerant, erant
Judei, et tamen audiebat unusquisyue lingud sui iifos
(apostolos) foquentes, ete.
Obj. 3 & Dium apostoli citant Seripturam sacram,
nunquin ciiant lextum Groeeum sepluaginta Interpre-
tum, sed semper textum Hebraicum ; ergo signum est

Jui lamen

um exirame

riacam

pissimeé: citant Versionem
« 255 eap. 7, v. 45; cap. 13,
7;ad Rom, 9, v. 27;ad Heb, 11,
seap, 42, vo 5, G et 26; cap. 13, v. 15; i
Petri 2, v. G et 9,
Quasrio 1!
Quamodd apostoli foculi fuerint diversas linguas.
Resp. et dico 172 Apostoli non tantiun loquebantor
Hebr i 'y el i populic diverse linguw intelligebantur,
volunt afiqui, sed loquebantur, diversis linguis,

in Psal. 18, ete.
ob. 1° ex textu : Geperunt logui varifs Lingiis,
i non [uissentlocuti variis linguis, se ut in Greeo
enis lnguis, si solummodd Hebraice locuti

, ele,
. 2" ex alio textu : Audichal unusquisque lingui
los foquentes. Ergo Graei andicbant ipsos loquen-
tes lingud Grech, Hebriei Hebra d, ele.

Prob. 5° quia non suffecissel apostulis per totam
mundum praedicaturis, si ab omnibus gentibus intel-
lecti fuissent, ipsi verd nullas gentes intellexissent.

Prob. 4" quia alils Spivitus sanctus deberet poliis
dici illapsus in gentes, quam in apostolos : nam non
{ [nisset aliqua operatio Spiritis saneti, aut aliquod mi-
raculum in apostolis, quod lingud sui maternd logue-

1 el operatio et miracalum in gentibus,
gerent.
senlentis is multiplicat

Marcus verd voeatur j s 8, Pelrl, non quia

miracula, siquidem debuisset istnd miracalun (ofes
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fieri in auditoribus, quoties apostoli ipsis loqueban-
tur; atverd si dieamus apostolos ae pissé notilian

omnium linguarum, tantiin admittere debemus unym |
miracalum, seilicet infusionem istius nogilize ¢ nam |

loqui lingnam miraculosé nolam non est miraculum.

Prob. 6 quia Apostolus 1 Cor. 14, v. 18, de seipso |

dicit : Gratias g0 Deo men, qudd omuinm vestrim fin-
qud loguor,
Dices : Epist. 2 ad Cor. eap. 44, v, 6, dicit Aposto-

lus se essn imperitum sepmone » stilicet Green; ergo |

Ton acceperat donum linguarim.

Resp. Disting. o : Ergo non
donum linguarum illarum quasante sciebat; coneedo:
aliarum quas ignorabat; nego eonseq. Apostolus enim

lingnam Graecam didicerat, aduique ejus dono non

indigebat,

Deinde donuen istud linguarum non efficieba L Apo-
stoli omnind eleganter et puré ac proprié loquerentyr
(alioquin visi fuissent elegantia et splendore Sermonis,

inquit Estins, altraxisse homines ad ¢ 3 d |

ut loquerentur intelligibiliter, quaniim cral,
juxta communem modum, quemadmodim bené docet
D. Thomas, 2-2, q. 476, a. 4, ad 1.

Dieo 2°: Videntur tamey apostoliin die Pentocostes,
dim und lingud loquebantar, intellocti fuisce ab omii-
bus audientibus, ita ut foerit duplex miraculum ; unum
in apostulis, quad loquerentur diversis linguis, aliud
in audientibus, quid quicumaque lingua
apostoli, illos tamen intelligarent loguentes il lin-
gui quie ipsis andientibus erat materna. Tta
auelor Analyscos.

Hee sententia admittenda est, sallem qoad con-
eionem illam quam habuit S. Patrus ad omnes illos
dives lingire Judieos, quia aliis sequeretur quid
istam concioncm endem die Pentecostes toties repe-
tivisset, quot illic erant diverse linguz homin
Dico : Saltem guond concionem itlam, ele., quia de
aliis apostolis id non est ita verosimile, Contra hoe
ultimum

Dicgs cum auctore Analyseos : 8i cmteri aposioli
locuti fuissent non eadem, sed diversd lingua, non
fuisset hoe reputatum tanquam miraculum, guo omuis
illa- diversa natio Judzorum, ut Lucas dicit v, 6,
thente confusa est, quoniam audichay untisyuisque fingui
sud illos loquentes, Stupebant autem omnes of mivabon-
tur, ele.

Prob. assumpt., quia non Tepulatur miraculum
quad, v. g, decem diversi homines loquantur decem
diversis linguis ; quia quilibet ipsornm potest esse di-
versi nationis, vel unam linguar diversar 4 sud di-
dicisce.

Resp. Neg. assumpt quia istis Judzis notum crat
muod omnes apostoli essent ejusdem lingum : nam
dieunt v. 7: Nonne ecce omnes isti qui toguuntur, G-
il sunt? Deinde quis sani eerebri credet quid de-
cem homines unius ejusdem enntubernii ef socictalis,
didiesrint proeciss decem diversas s eulatio lingua
Unde quamvis istius auctoris eommentum sit physied

istins el

loguerentur |

CAP. 1. QUAST. 1il, SUPER QUOS s. SPIRITHS DE

perat |

NDERIT. 1395
[§ @Postoliindie Pengocnsies Semper und cidemque lin-

gua loculi fernn magnalia Dei, sed continud nune
und, nune alii brevem Dei laudom dixerunt.

Quastio 111,
An super solos apostolos descenderit Spirius sancius,
et o lingum dispertite {uering verug ignis.

Resp. et dico 1°: Non Super solos apostolos , sed
Il ctism super alios fideles utriusque sexts descendic
Spiritos sanetus.

Prab. 1°, quia hoc lib., eap. 4, v, 14, dicit 8. Lo-
Il <as : Omnes erant berseveranites unanimiter in orations
cum miadieribus, et MariG masre Tesu, et fratribus i,
erat autem turba hominum simul, feré cenfum viginti. Et
Postea, nulll facld mentione quid unus illorom abia
vissel, pergit eap. 9, v. Ui citm complersntur dics
Peitecostes, erant omnes pariter (Grece wnanimiter) in
eodent loca, cte. Ergo diim dicit ; Erant omnes, inlels
ligit illos ompes de quibus pauldy ante fecerat men-
tionem, scilicet centum viginti,

Prob. 2 ex 8. p. Ang., tra
dieente = Ubi inchoas
Spiritus sancius, e fmnp,
ﬂﬂlh‘!

in Epist. Joan,
i 4bi venit de coplo
Lo loco sedentes centum
¥ Buodenariug ille mmerus decyplatns Il e
debant centum vigingi homines, ef venip Spiritus sanctus.
Idem docent Chrysost,, OEcumenius, Cyprianus ef

lesiu

Confirmatur ex verbis S. Petri, v. 7, dicentis
Effundam de Spiritie meo SUPCr oinem carnen ; pf pro-
phetabunt il vestri o [l vestre, em v. 18 - Eg

SUPeT servos meos, et super ducillas meas i dig.
dam de Spi mea, ef prophetabunt,
Hie, v. 7, dicitor : Nonue eCEE omnes. fsti
g loguuntur Gofifi sun ? Atqui non est credibila
quod omaes illi eentum viginti fuerint Galjlei ; ergo
soli apostoli, qui omues Galilxei erant, loquabantup
diversis linguis,
| Resp. Neg. min., quia omnes aut feré cmpes discipuli
Christi fuerunt Galiliei « nam Matth. 26, v. 73; Maroi
14, v. 70, et Luew 22, v, 59, probant servi pontificis
Petrom es scipulum Christi, quia_est Galileus,
Unde etiam Christus Post resurrectionem suzm nop
i sc obtulit videndum in Judaed, nisi mulieribys et apos
stolis, ac paucis discipulis; sed in Galilwa apparuit
Plus quim quingentis featiibus sinul eongregatis. Di-
i cuntur igitur omnes Gal > Uiz omnes aut fers 0li-
" neserant Galilei ; vel etiam, quia apostoli, qui erant
| omnes Galikei, ibi primas partes agehant, et forga
i soli loquebantur,
| OB} 2° : Maria mater Christi non debebat predicara
| Evangeliom , et ante erap Srilia plena; adedque non
indigebat dono linguarnm, nee ulteriori obumbratione

6q- Nam non omnes qui in primi-
aceeperunt donum linguarum destinaf

| : : T
# fuerunt ad predicandum Evangelivm: ot colligitur

Jinfra, ex cap. v. 10, 45, ubi Cornelius ot amici ejus di-
cuntur accepisse donum Tingharum ; el tamen hi non

possibile, non est tamen possibile moratiter. Preterea 1 erant destinati ad pradicandom Eva gelium. Polue,
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r im ergo accipere donum Linguarum, si non ad pree- ) egressu de Egvplo data et promulgata l'i_lil. enim Christis in_agonid desperavit, ef damnationem | obiseerntione Christum arabent, I
” g1 1 nova in Penteeoste, sive quinguagesimd die i resyp- noslram Sitae pussus est, er B0 N0 LBt gravil Christus solvit s
stione Damin data et promulgata est $imé peceavil, sed etpro illo tempore damusaty i gl aliter; nan
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irosgue gutem doloyes
dicandum, saltem ad confitendum )i, . tbi s i Rl gy i
esset; vel etiam illud donwm ipsis eoncessum
ostendendum virtotem Dei, ete,
Maria autem mater Christi non
unde poterat i
Sic et apostoli, qui, Joan, 20, Spiritu
ceperunt i Chy chim
n, illum abundant ceeperunt indie Pep- |

dolores penarum sofvit, prarseryam
Non L ) Y] ‘mulu;\u ergo per peceatim, in nin 0. Q1 sicwl medicus dici : solvers ;,.:;,,:,:: ‘:,M[ ‘mum. b:;:c
quia vel similis erat il : ‘J"'_ Animd Cliisti, cap 8, nos | pér medicinam ; doloves auten oo c:s & ;‘f{aﬂ& e
! vocant, qui adhs " . Hully et pro. penis poscalis nestris s ri, aclualiter solvit m provbeds kil
X etiam ided i L eonenrsm cene? | Dicose Vide i]lll‘:' etian praeit :ﬁm ha
1 in fornace Babylonici. Nec dicatur istos de sperationis motus poni hoe modo : Quem Deus suseitavir Er“ajllk
: Habeur hig, v. 3 : Apporuerint illis disper- b fuisse in yolu P

ingue tangna i, Alqui <é langudm, non si- : in parie ebappetitn infe- norte triumphat

verum ignem, sed lantiim ignem apparentem; Siquidem ho¢ perperim ol insulsé dieity "y quin | L Chiristum soluti

Christo waqué utin Adsmo, nullys erabconeupiseen- § hoc est, superatd per .
min, Nam, elsi vos tang sik.n ti aul passionis alicujus molus rationem preveniens, il inferao. eum on S i illam comitatilu

. on tamen veritalem exclodit ide sed amnes avls ratio praveni ichat, ae dici- [fl pula tum prosce i

i nog merain simililndinem, 5 gebat, ut psse is fior fectd, pita ratio- [l tum QUi
(B s L ut Joan. 4, v. 14 ; Vidi nalis el deliberati, Unde et Calvinus |

0S5e X~

trnl ac mortis, jy
teeostes ad intelligendum
praxdicandum et
igituretiam D. Yirgo, q
elum ad concip
tuit illom posten : o ad melis |
» ad firmius ¢redendum, ele.
I ¢ a7 3 fqumst. 6, J
In Concord. ev i} 3 ; ] L e 1 stiplinge, |
i J icctsi aiiiqeniti @ Patre. Sic ig tato, § 42, dicit. Christi  natar: fuisse perfectam il tis et inforni e i Gume omnibus suis doloribus ot

3 L X |

e I lem concessimus quod lingup § £ ) : ! | .

limem , graus quiden: : ad gqoa | ignem § nificare po- sine passtonum nordinatione.
quia, qooad goe- | !

ne el cruee;
i initferno; q. d. : Deus
pse. loco priei- [l per, Christum ro 1 dissolvil el destenxit mor=

runmis,

yocein now est dicendun LiH(ll’ 2% Cajetanus existima L per dolores inforni § Petes quid significet S. Petrys, v, 25 dicens : a-
telligi peenalitates, quas Christi corpus patichar in ¥ vid enim dict iy eum - Providebain Bomsnnn in
sepulero, el anima in inferno: idiue probare o SpPEC e sumiper,

illerens erat a
Sed s
it <|-:.:r|‘.:1:.l l:l ; i L ¥ !(ZTIH li'lln..-\lnz'tl_.l$ .lll.? 1. 52, an, 5.. f.ml ‘t'iuu omuis ff - Desp. Plurimi interprotes perin enm, intellizunt
ior. liaque . . g T dulor c‘.| Efu'”:_‘ n morte [uerit finita, hxe ex- .4.’.' £y Lanqiiin juxia 8. Petram p ipse logque-
e resurreelionem , gue fundamentum est Posttianon videtur sdimittenda. 8. Thomas autem I il retue-de Christo in s s bl

: \ religionis , in sud eoncione delabitur €0 Bl L0 meq uagu i

P T m Cajetany favet; pam nibil aling bam Dominum in coRSperin e semper, Interim cop-

emijue probaturus ait, v- 24 : Quew ibidem dicis, quam sicus Christus, ut nostras panas i |l tum est quod non sit ipse David, qui loquitar ia iste
is doloribis dnferni. Aliqualis-bie h‘_srwipvm, boluil corpus suwm in sepulero. por, it § psalmie, sed introducit istum loquentem. ab initio
lifflentias propter textum Gracum : pam, elsi - {!‘mm voluit animam s in infernitine discendere. Nul- usiue ad MG A seque
o cum S, Irenmo , Lib, 3, cap. 12, et 8, Libi tomen dieit id Christo fisse Inenale. Sanctum tumm videve corruptionsm, earp
t, 00 ad Evodium, Jegat : Inferui, in Dieo 57 8. Chr et UEeumenius apud & Lapi- (f| in spe, ete. , nullo mods conveniunt David ;
abetur: Solvens dolores montis. Veriim, de dicant dalores istos non fuisse € » mece fide- §' S, Peirus refutat opinionem Judmworam, qoi illaverba
& rellectit & Lapide, in idem res vedit ; Cim livm, sed ipsfus imortis. Murs eninm, inquit, itlun de i atribuebant Davidi, ut possit probare resurrectionem
ante Clistum omnes qui_moriehantor irent in nens, doluil, sicut cotus, absorpta Jond, quasi indoln Cheisti, ; adedque dicendum est quod =4 dicit in oum,
) vel damnatoram, vel porgatorium, autli L iebiie pum cvomuit d.: Deus per Christi resy | significet : Bicit pro.eo, vel : Bicit ejus nomine,
aleym ; tum tenert morte , vel inferne idem vis réctionem ipsam mortem & dolosib s uasi parturion- f €ap. 5, Petrus el Joannes as tdentes in 1
tur; anima_enim post morigm ihat in infernum, tis liheravit: mors enim et inferus suo utero tantuin 8 ovaturi, claudum natvm: sanang: enjus n

e Spirit : 2t corpus ad sepulerum, U de de utrogue in Cliristo Christi onus, et pondus ferre non valentes, quasi dolo- | sione Petrus Ghristum ostendit esse verum Mess;
"‘!fn#"“:lh |

ifnid rubicandum et Incens
il ol gqudd foerd

em S. Aug., Jib. de

caip
it Bpivites sanctus in bag
colomba; ot 1ib. 2 de Trinit., o

3 am.
itando subdit 8, Petr V. 27 : Quoniain now rem patichantor eiim cum clanderent, fquem tenerc et 4 quem dicit ipsos crucifixisse, v, 17, per'i ':mj
qués antmam meam in infirne, nec dabis S capere now poterant. Verim hoc subtilios est, quim intellige erassam el supinam, qua !.
funm videre corruptionent. Hac verba Beza, Gal- solidius et germaniug. [ia & Lapide. catum aliguatentis extennat s nam si Jud

derel cadaver Dieod” + Hiee verba, solutis doloribus inferut, dupli-
m gpiritunm demonsira o ! ! e VErsio i 5 jmpia of ier possunt exponi ¢um . P, Auvg., epist. 99. Pri-
famen ila possumus 3 iquidem i ith metamorphosi. apis b, ut referantor ad Christum, el hoe modo solvit do- | CAPUT 1V.
colvanban, aut Dewn et ignem, sicy B f sl ? in & lores inferni, now quia abstulit quos passus est, sed
Do, et hominer. Pr que conbia exprossa sacri verba : Petr quia, ut loquitar Aug., loco citato, eos irritos fecit, e
rilum' sanctum non ace d ? PRI : carni ; nam de carne dicits Cara ab eis ipse teneretur, prasértim quia séquitur, 15 QBIRCS |
illum igne
sumpsit 1

sit, et de‘itlo igne ciun dic
te divise velut ignis,

' Petrus et Joanncs A magno con examinati super

curatione claudi nati, respondent se id fecisee it no-

: fHai i mine Jesu & mortuis resuseital; quare & concilio

reguiescel fu spe., Etiterim ; Non afufiils _Sar:csfml IHPOSKIBILE |.u‘.\1 T ERT B0 F%cr.rfrJ:l.ry, ut referantuy | ejiciuntur. Molti tanien crediint, ot suis omuibus

= 3 wn videre corruptionen, De anima verd digit,: N -.'id alios et ila solvit dolores inferni ab anim: venditis vivunt in communi,

non debebat, si ! i ean in inferno. Interim ok resols Justis, qua dolorem patishantur ob dilationem gloria.

app: sl eslio proposita, Unde D. Thomas, 3 p., . 52, ar1, 2, respo 28

linguze dis b v . ¢t dico 1°: Calvinus per dolores inferni. in= secundum argumentum, in quo precitata Actorum || An onines omnind fideles in primitive Eeelesia vizerint
Prab. 2°, quia, cim Mo f‘“r‘""""'-“““‘ 2l Y:Ll' (enas, apviciatem et desporationom gUAm verba sibi objeceral, ait : Duplez est dolor, wis de i gammn.

maximé idonenn f-)""l"l‘“““ ik Icj : \‘\--'i]. ‘,]l:“:“,h:l. il B 8 enim mobis debi: passione pent, quei patiuniur homines. pro peceato [§  Resp. verosimiliis nesativé. Tta Estivs, Fromondus

et effectus Spiritds saucti, non es e '_1_ “u‘l. é Il\i s suscepisse dicit. Christum; idedige actuali, seewndiont iffud psatm, 17 ¢ ¢ Dolores inferni § et alii.

:l:;-ulgzh‘tu .;-]‘\\:\m _._' | |“\, \:\:n!-:q\\-w:'..?w, dim clamavit : m.u,; mglrn“u;':f n:ire;zm;(.(edelrmfrJua ;..uans mrf:-lm dulor est if.:tfffg4l{ir-4 Il Prob. i“qL_xE_n,nl\E\lirra dicit, multi erant per Chri-

: ; 8 wens, ut quid develiquisti me? Unde Lib, 2 Tnstit. - 49 e p 'f"*’-’ fiorie; “"ﬂ'f”'f""l ittt Prov. 43 » ¢ Spes [§ stun conversi in universa Galiles et Judwed : qui cdim

promulgata Sl : A is dammati G Per= quez differtur affigic animam; » quem | Jerosolymis mon habitarent, dici non potest quéd isti

fitt ]u-muulgnlmms_ NOYE s Sion, ul L i it. Sed haze st Blaspheinia tam al patiebantur suncti Patres in inferap ; o 7 n ati fidelium, que erat Jerosolymis, so ad~

eeenaculum illed in que ¥ dum Aug., in serm, de Resurr., dicit aubd L, E

Unde etiam , sieot lex velus die quinguages

EEN

=

QUiEsTIO PRINA

b seculis bus ita. 51
, quain horrenda, ¢l secalis omnibus inaud
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Sed nee verosimile est, pr
e0s omnes simpliciter sua reliq
hominum plurimi erant qui credid
tis apparetex B ui prop
ali uid haberent, quaniyis interim G
o, Martha et

stns et apo.

sloli vive ¥
Chri n exceperunt. Tem
5 S

1 Gerase-
aliter sequi,

muleres

runt, ut dicitur

nos curalus, enm v

jussus est apod suos remancre.
mile est centurionem, reguinm, et
.nw i in tum eredi-

Nee etiam ver
alios mullos, qui cum &
derunt, omnibus suis div
nem aliguant yilam se ¢on
wang 11 i m'v al

Tins rei
vestigia appar
mis eran
gelici consilii p
enim ihi Nieodemus, l,n-- ¢
aliiqne principes muli, de

qui-non’ videntur hoc
publicé Christum, 1
Prob. 2" e

3 ; parentes sing

illi nan poterant vivere in communi : ergo. §

quia non tenebantor in muni vivers

it fi ; ergo-pon est

it Petrus Anani
Cur 1antavit & ri te Spiritui san-
cto, et fraudare dé pretio agri.
nebut, et vennndatim in G er

Nonwe marens fibi ma-

X COMMuni CONSensu,
nec ex volo tanebantur vivers in eommuni

Prob. ennseq., quia religioso ujn:zlcm pecea

S| -\.ll\\ it

Nonne bona i pa manent wa, ek si ven-
dideris illa, pr i et trum ? Ergo necid
potnigsel 5. Petrus dicere A jm, si b
omuind fideles vixissent in communi, el ol
sent proprit.

Dices : Hoc eap., v
tem credentitm eral €0 4
quanm eorim, que possidebat, aliquid s
bat, sed evant il ia. Et v. 34
enim quisquam ¢gens evat

rtim it domorti

oA g

bant pretie gorum (uE vendebant >-el poned
des apostolorim.

Resp. rinllomodo esse credi
nind vendiderint suas domos el suos

qubd omnes om-
Undenam
enim vixissent post cons quod certd
debebat totum consumi, el
emerent, nee negoliarentur, nec tandem irenl men-
dicatum.
Dica igitnr cum Estio verba objecta intelli
duntaxat, aut potissimim, qui und aut al

lis peconi

| coperent, &

, statim ad c‘.u.mnf |

| cis adhue
P eap. 6, legimus ortum fuisse murmur Graxcorum ad-
| versis Hebraeos quod vidu illopum minis curaren-

1400
wdicatione, post acceptum Spiritum sanetum eredi-
runt. Quanquim nec affirmare ausim, inquit mox
ilatus interpres, omnes illos sine exceptione ad tan-
tam perfectionem se contulisse; maximé quod eredi-
Dile sit inter eos fuisse, qui, ed qudd i familids es-
seit, parentibus nondim credentibus, aut conjugati
us nondim eredentibus, aut alid ratione non
potuerint de bonis et de s suo disponere. prout
msi quim maximé ad illam perfectio-
nem aspirarent.

Forté etiam nec conjugesqui filios

communitatem dederunt; quin de

conju

bebant, inillam
bant parentes

| filiis (hesaurizare secundiim Aposiolum. Ananias au-

tem ot Saplira non leguntur habuisse filios. Eadem
ratione nee illi eonjuges, qui continere s¢ nollent ab
apere eonjugali, videnlur in eam congregationem ad-
mi: isse, el filios non haberent : poterantenim
asei filii. Totum hoe probabile est, qn

no ministerio, quod fichat ex marsupio
commu hil autem tale legitur de parentibus erga
filios, seilicet quod questi fuerint non satis sibi suppe-
ditari ad nuwiendum filios; presertim infantes ef
puerns, pro quornm alimonii malres maximé solent
esse sollicite. Unde verosimile est non alias mulicres
quam viduas el virgines, aut aliogui continentes, in
eam societatem fuisse admissas. fta Estins.
L8] 1o 11

Quinam igitur fuerint {lli qu fxerunt in commn.
Resp. cum praccitato Estio : Verosimilius est ist0s
omnia communia habentes fuisse veré religiosos, quo-
modd nunc de religiosis loquimur; quia in manibus
Petri tanquam praditi vovebant vilam communen, et
inde etism ohedientiam, sine qui vita communis
] |:ul\ st subsistere; item  continenliam, sing aqui
slena turbarum, Tixarnm et querelarom,
er filins nutriendos, eisque providendum, EL
& quid origo vite communis, qualis religiosoram,
t ad familiam Christi el apostolorom,
status religiosus sib reverdd

esl, referenda s
ot eonsequenter quid

| Chiristo. institutng,

| statis religi

Proliatur, quia essentia statis religiosi adequalé
consistit in tribus substantialibus votis, simul: com
traditione seu donatione, qui se vovens donat reli-
cioni, etaceeptatione prelati ae relignnis, cui se do-
nat, itaut religioni acquiratur plena jurisdictio in sa
donantes; alqui hae omnin sunt ex institutione et
erectione Ch ergo, ele.

Prob. min., quin apostoli hoe modo se Christo sub
volis Jmmm-l et ipse eorim donationem Languin
~(n UM Prepositus aeceptavit cum plend

mrumw!unlﬂl"

| oviter aequisitd ; erge

i non lantim \!ur;uu cmuullm aut pl‘(‘
Lium erexil institvitque et exsechlionl
Prob. ant. Inprimis Petrus nomine omnium aposto=
Jorum dixit ad Christum, Matth. 49 : Ecce nos relimi=,

1401 CAP. ¥. QUEST.
tibus verbis votum |
l’Jcm cap- 4

s omni el seouti sumus le;
contineri docet §. Aug., lib. 17 de C
Dixerunt enim, inquit, potentes il

s umma ¢t secuti sunues te. Hoe vefy
voverant, $. Hieron. mox cmrh

seil max
il 1 cont
posteit i b wyores reliclas sermo

lisset, nisi in illo, oMx1A, efiaut wroves i
tur in illo verbo, onnia, discipulorum habemus panper-
tatent, el castitaten ; in illis verbis : uli sums fe,
pesfeciam illorum sub Christo r“l]uL@ acceplante agno-
scimus submissionem et obedientiam, in quibus tola
essentia slatds rel eonsistit. Consentiunt el alii
Patres, quos ulama vide apud nosteum Basilinm Pon-
titm, lib. 7 de Matrimonio, cap. 2

Cterim quid S. Pelros in hoe perfectionis stata
suecesserit Christo, lanquam generalis ||Eai-ipuldrum
priepositus, ervitur ex hoe eap., ubi, postquam S, Lu-
cas narrasset quid memo discipulorom possidere
quid proprium, sed illis omnia essent communia, sub-
jungit quod illi qui vendebant agros et domos suas,
pretia gorum qua vendebant ponerent amle pedes
apostolorum; et deinde, cap, 5, dim se offert oc
sio superioritatis, enarral de Auanid et Saphira quid
propler relentam pretii partem, ad severam Peuri in- |
crepationem subitd morte muletad sint. Ananiam au- |
tem et Saphiram emisisse volum panpertatis, cujus |
foedifragi exstiteront, monstrabilur eap. 5, quast. 4. |
Itaque
los reliziosos fuisse, ot Petrum {anquim supremum,
eum auctorilale puniendi, fisse prieposilum plawsl
Patres docent ; ¢ presertim 8. P. Aug., serm. 27 de |
Yerbis Apostoli, quos citatos vide apnd Salmeronem, |
tomo 12 in novum Testamentum, tract. 2 |

Nonnulli, ut his respondeant,, admittont tune qui-
dem emissa finisse tria voua, seilicet castilalis, pauper-
tatis, et obedientim, simplicia tamen ; atque ided illis
non veré constitntum fuisse religionis statum. Sed
lieét verum sit vota tune non habuisse eam solemni-
latem quam nunc ex praseripto Eeclesie habent,
tamen non habuisse illany solemnitatem essentialem
quee sufficit ad statum religiosum , qui nempe procter i
emissa vota nihil alind requirit quim donationem vo- |
ventis, et legitimam acceptationem  preelati, nunquim
ostendent.

Ohj. 1° avctoritatem S. Bernaridi, in Apologil ad
Guillelmunm, ubi expressé videtur docere ordinem, qui
primus fuitin Ecclesid, esse institutum ab apostolis. |

Pariim enim ante finem sic lamentatur @ Hey me um‘- i

rum qualenieumque monachun , cur adhue vivo videre
ad hoc dewenisse ordinent nosirum, ordinem seilicet qui
primus fuit in Ecclesid, imb @ quo capil Eeel,
apostali instituleres fuerunt , cujus hi quos P
s@pé sanctos appellat, inchontores fuerunt. Ex quibus

videtur sequi primo apostoles fuisse religiosi stalds ,(' I

institotores . et pon Christnm. Secundd, itlos mon

illo facto, aposiolos et apestolorum discipu- |

il de Diversis
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I fuisse re o quia dicit eos quos Paulas sancios
;ap[_\ﬂlal‘ fuizse inchoatores.
i s, eorumque discipulos dici & 5. Ber-
nardo vitam religiosam inchodsse, et instituisse, non
quasi eam non instituerit Christus , sed quia primi
fuerint qui exemplo suo, ope et professione alios ad
hoe ingitirunt, et und cow fide religiosum statum per
i Ul'op'lrhru‘n.

S. Chrysost., hom. 25 in Epist. ad Heb. ,
dicit ifla \r:lln Pauli, 1(:01', 5: Siisqui frater nomi-
nafur , ad omnes tunc fideles pertinuisse, nec tune

3 sed omnia tunc D, Paulum

ad -«'Lu\.ir(s fini:

| Resp. verum quidem esse non fuisse tune monachos
| aliquos, qui arctissimis illis disciplina legibus astrin-
| gerentur , quibus postea asiricti fuerunt tempore
| 8. Chrysostomi, segregati plené ab hominibus secula-
| ribus. Sed hoe nen obstante, lempore Christi el apo-
stolornm erant veri religiosi, quoad vola sul

lias in quantum nimivim nihkil proprii babebant, et

1{l Christo, ac postea S, Petro prastabant plenam obe-

| dientiam, ae in eastilate vivebant. Praterea S. Chry-

sost. videtur t2ntim loqui de Eeclesia Cori

ad quam illis verbis scribit apostolus Paulus, in qud

faeilé fieri potuit ut slli fuerint, qui stodium per-

feclionis ex voto quod religiosis proprium est, pro-
literentu:

Porrd 8. Clirysost. docuisse qudd apostoli fuerint
veri religiosi, patet ex illis qua seribit hom, 17 ad
populum de monastice, id est, de monasticd vith lo-
quens : Tandi est, inquit,, philosophia & Ghristo iutro-
dueta. Certd si Christus iutroduxit monasticam vilam,
jam erat tempore apostoli Pauli. Vide plura apud Bel-
larminum, lib. 2 de Monachis.

CAPUT V.

Ananias , et Saphira uxor ejus, agri pretium defran-
dantes , diviniliis morte repentind punjuntur. Apo-
stoli multis, et magnis micaculis coruscant : areeri
includuntur, et ab Angelo Domini liberantur, Si-
stuniur concilio Judeoram, A quibus inerepantur
propter praedicationem fidel Christi ; refutant incre-
pationem , et versantur in periculo mortis, sed
pradentia Gamalielis evadunt, el pergunt quotidie
intra urbem Jerusalem annuntiare Jesum Christum,

QUESTIO PRIMA.
An Ananias et Saphira peccaverint mortaliter.

Resp. verosimilis affirmative.

Prob. 1° quia, v. 5, dicit Petrus Avanie quéd sit
mentitus itai sancio. Et v. & : Nen é5 mentilus
hontinibus , sed Deo ; quia nempe non hominibus, sed
Deo paupertatem vovisti, Unde 3. P. Aug., serm. 10
t: Si Deo displicuit detrakere de pecu-
| nid quum voverant Deo, quomodo irascitur Dens, quands
ovetsr castitas, el non exhibetur? ldem doeet S, Ful-

o4, eap. 8, et§ ysost, in hoc eap,
Jw consecraveral.
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